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Gárdonyi Géza.
A múlt hetekben a főváros első szinházá- I megismerte a népet, annak
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ban, a Nemzeti Színházban, Gárdonyi Géza- j tanügyi czikkeket irt, majd később ily szaklapot 
nak »A bor« czimü színmüvét adták, amelyben is szerkesztett. 1885-ben lelépett a rögös pályá-

tősgyökeres 
magyar alakokat vitt a 
színpadra olyan hu jel­
lemzéssel, amilyenre iro­
dalmunkban ezideig nem 
volt példa. A falusi nép­
nek észjárását, fölfogását, 
beszédmodorát oly hűen 
visszatükrözted Gárdonyi 
szinjátéka, hogy a dara­
bot végignézve, teljesen 
beleéljük magunkat a 
falusi nép lelkivilágába.
I jabb időben népszinmü- 
irodalmunk termékeiben 
hiányát érezzük annak, 
hogy a nép a maga 
valóságában álljon eli- 
bénk a színpadon. Gár­
donyi föntemlitett darab­
jában megvan mindez; 
ő ismeri a népet, közte 
élt sok ideig s remé­
nyünk van arra, hogy 
ez első színdarabja után 
még több oly színmüvei 
gazdagitja irodalmunkat, 
híven visszaíükröztetik.

Gárdonyi Géza Agárdon, 1863-ban szüle­
tett; tanítói pályára készült; falun tanitóskodva,
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GÁRDONYI GÉZA.

melyek a népéletet

ról s még rögösebbre 
lépett: hírlapíró lett.
Eleinte vidéki lapoknak 
dolgozott, több beszély- 
kötetet, regényt adott 
ki; majd budapesti napi­
lapoknál dolgozott, meg­
teremtette a Göre Gábor 
országosan népszerűvé 
vált humoros alakját. 
1879-ben vidékre költö­
zött. Egerben telepedett, 
le, hol a városa jeles Író­
nak telket ajándékozott; 
ott dolgozik csöndben 
Gárdonyi, nemrég fejezté­
be »Egri csillag« 
czimü ötkötetes történeti 
regényét.

Dolgozataiból, regényei 
és elbeszéléseiből az igazi 
természetes humor ere 
csillan ki a nélkül, hogy 

émelygővé, kellemet­
lenné, válna az olvasóra; 
népdalait, verseit szintén 

a közvetlenség jellemzik. Gárdonyi Géza ma 
még fiatal ember, még sok tartalmas munkát, 
alkotást várhat tőle irodalmunk, mely bizony
ma nem igen gazdag igazi tehetségekben.

Jobb és megbíz hatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket

Mauthner Ödön
27 év óta '■■I

és liiv. iMlviiri szállító
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Van egy jó erdélyi mondás, mely 
jut ez alkalommal:

,.A pap házán gólyafészek:
Minden ember lássa,
Csak a pap nem lássa!“

Hál ez igen egyszerű, semmiségnek látszó 
közmondás, de igaz! És a jelen alkalommal két­
szeresen igaznak látszik, hogy miért ? azt is cl- 
mondon,

Gondoskodva van a honpolgárok minden- 
lele védelméről. A külcllenségtöl a katonaság 
félmilliós tábora védelmez. A himlő ellen beol­
tanak, a veszettség ellen gyógyítanak, az igazság­
szolgáltatás erős kezekben van, lelkünk felett a 
papok ezrei őrködnek, szóval: mindenféle rossz 
ellen gondoskodva van oltalomról, csupán az 
ellen nincs, ami a legveszedelmesebben pusziit: 
a pálinka ellen. És miért nincs ez ellen a réme­
sen terjedő dögletes kórság ellen még a kellő 
védelem felállítva? Oh, erre igen könnyű és 
mégis igen nehéz felelni: 1 pap házán c/olya-
faszek: mimlni nnher /ássa, csak a pap nnn 
lássa /“

Mert, hogy megne lássa, arra okai van­
nak ! . . .

A föld lakóinak milliói pusztulnak el éven- 
kinl a pálinka miatt, fessék végig tekinteni a 
tői vényszékek vádlottjai között. Ott vannak a 
I ablógyilkosok, apagyilkosok és testvérgyilkosok 
eziei, a kik a pálinkától elhomályosult, fénytelen 
h kintettel bámulnak a törvény embereire. Miért 
gyilkoltatok ? Miért öltetek ?

Oh, a pálinka!!.. Részegek voltunk.
Es ha csak ez volna! De több is van. 

tekintsünk az őrüllek házába, mert újabban már 
annyi az őrült, hogy nem lehet elhelyezni! Miért 
őrültek meg legtöbben ? A sok rendellen szeszes 
ital miatt...

tekintsünk a szerencsétlenségek felé. A vil­
lamosok részeg embereket gázolnak el; a gyúj­
togatásokat pity ókos fűvel végzi a szerencsétlen ; 
a nagyúri sikkasztó mulatozásra, részegeskedésre 
lop és azért áldozza fel becsületét, mindenét; 
hát a szegény családok száz milliói, hol a mun­
kás férj nehéz verejtékkel keres egész héten és 
vasárnap mind megissza, hogy a nyomorgó 
családnak ne legyen egész hétre ennivalóra, de 
ha szólanak a szegény éhező gyermekei, vagy 
panaszkodik a szerencsétlen anya, azokat meg­
veri a lészeg apa: a pálinka!... a szesz!
Aztán elbelegesednek, mikor szerencsétlenné tet­
ték családjukat és önmagukat és lesznek a föld 
legnyomorultabbjai.

Még igen sok volna, ahová betekintsünk, 
ahol a bajok főokozója: a pálinka, de fölösleges

folytatni, hiszen láthatja azt mindenki, minden­
nap, csak azok nem akarják látni, akiknek köte­
lessége volna segíteni a bajokon valami módon.

Múlt héten ült össze a pálinkaellenes kon­
gresszus 8-dik nagygyűlése Bécsben. Oda sereg­
lettek az európai államokból mindazok a nemes 
emberbarátok, akiknél megvan a jó akarat, hogy 
ez ellen a rémesen pusztító betegség ellen ta­
nácskozzanak és javaslatokat tegyenek. Nekünk 
kétszeresen jól esik már csak az is, hogy leg­
alább beszélnek a bajról, tehát tudomást vettek 
az országok nagy férfiai a legveszedelmesebb 
ellenségünkről, az iszákosság borzalmas pusztí­
tásáról, öldökléseiről.

Tehát meglátták már a pap házán a gólya­
fészket! Ez is eredmény, de hogy a tett meze­
jére lépjenek, az lesz a munka. Nagy a veszély, 
ahoz aránylag az orvoslási módnak is nagy­
szerűnek kell lennie. Legfőbb akadály minden­
esetre azok által lesz az ügy elé gördítve, akik 
a mások romlásából aránytalanul nagy hasznot 
húznak. Ezek nem akarják észrevenni a bajt, 
a népek millióinak nyomorgását, mert ha ez 
nem igy lesz, akkor ők elesnek a nagy ha­
szontól ! . . .

A bécsi tanácskozásnak mindenesetre lesz­
nek némi eredményei, már csak azért is, mert 
az európai hatalmas országok legelőkelőbb em­
berei vesznek részt azokon, akik leginkább hi- 
vatva vannak a telt mezején sikereket elérni. 
Kívánjuk, hogy e nemes urak, igaz emberbarátok 
fáradozásait siker koronázza, mert az a népek 
jólétének előmozdítására fog szolgálni. /'. 7

Szegény emberek baja.
Egy vidéki laptársunk szomorúan panaszkodik 

a szegény emberek bajáról s bár mi is sokszor irtunk 
erről a dologról, de azt hisszük, hogy erről eleget 
írni sohasem lehet, éppen ezért ideiktatjuk:

A héten egy szegény emberrel találkoztam.
1 ul a 1 iszáról jött kifáradva, kétségbeesve. A hátán 
egy hétrevaló oloségot, szerszámot ezipelt, amit ma­
gúval vitt abban a biztos reményben, hogy a tiszai 
védgátaknál, ahol tavaszszal szükség szokott lenni 
a munkaerőre, — munkát kap.

Nem kapott.
Ez volt az oka kétségbeesésének. A piaczra 

ment, ott nem kellett senkinek. A városhoz ment, 
de ott csak mintegy 25 emberre volt szükség. Ismét 
munka nélkül maradt. Megindult hát csaknem egy 
uaPÍ jM’ú földre, hogy két erős karját felajánlja. 
Ismét elutasító volt a válasz. Nőm kell senkinek. 
Mit csinál azután az ilyen szegény ember? Honnan 
teremti ölő családjának a legszükségesebbet, a min­
dennapi kenyeret? Ugyan gondoltak-o arra valaha itt 
a torony alatt, vagy egyáltalában gondolt-e valaki?

1901. április hó 14.

A pálinka ellen.
eszünkbe
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Mórt, hogy oz az ember nem magában áll, akinek 
nincs munkája, az bizonyos. Hogy hány százan, 
vagy hány ezren vannak ilyen munkanélküliek váro­
sunkban, az nem tudja senki.

Eddig nőm volt arra gondja senkinek sem, 
linuv nyilvántartsák őket. Nem csoda tehát, ha arra 
miw kovésbbc volt gondja valakinek, hogy vájjon 
miből élnek, miből tartják fönn magukat az ilyen 
szegény, jobb sorsra érdemes munkások. Pedig az 
ilyenek a társadalom igazi nyomorultjai, akik inkább 
rhen habiak, minthogy segélyt kérjenek.

Az ilyen emberek a legszánalomraméltóbbak, 
akiknek egészséges a gyomruk, de alig van mit 
enniük, akik az alamizsnát som nem kérik, som 
nem fogadják el, akik nélkülöznek, mert két kezük 
munkájával nőin tudják magukat és családjukat 
fen tartani.

Ha megszorulnak, személyes hitelük nincs, köl­
csönt tehát nem vehetnek fel és nagy része mégis 
kölcsönből él. De milyen kölcsönből y Olyanból, ami 
után jól megfizeti a kamatot, az uzsorakamatot. 
Mert az ilyen szegény embernek is vannak ám uzso­
rásai éppen úgy, mint a könnyelmű gavalléroknak. 
Ezek az uzsorások szívesen adnak egy véka búzát 
a megszorult szegény embernek. A kamat csekélység: 
csak egy másik véka búza.

A megszorult ember ezt az uzsorakamatot is 
szívesen fizeti. Nagyon szépen megköszöni jótevőjé­
nek a szívességét, hiszen újig vár a tőkére és ka­
matra, ha pedig nem tudja megfizetni, ismét elvár 
egy véka búzáért.

I >o olyan ritkán akad, aki egy kis búzával vagy 
ó lo forinttal csupa emberbarát! kötelességből ki­
segítse.

Hátha az ilyen ember kétségbeesik, ha bizalma 
megrendül, hite meginog, lehet rajta csodálkozni ?

Ha a város nőin segíthet rajta, hát a jótékony 
egyletek hol maradnak?

Eddig a város minden tavasz el éjen íoglalkoz 
tatott nohány száz munkást. Foglalkoztasson most 
is. Csináltassa meg velük azokat a nagyon is járha­
tatlan rossz közutakat.

A mostani állapotokból pedig vonja le a tanul­
ságot és legyen gondja arra, hogy jövőre a munkás- 
népnek a tavaszi munka beállta előtt is legyen 
munkája.

Ez az igazság!

Jótékonyság.
»Ha jót akarsz tenni, tedd 

azt az Isten példája szerint, 
aki csak a jótéteményt 
adja, de a jóltevőt nem 
mutassa soha«.

A jótékonyság nálunk tisztelet a kivételeknek 
— félőrültség számba megy. Legtöbb adakozó nem 
azért ad segélyt, bogy ő azáltal segítsen embertár­
sán, hanem hivalkodásból, hogy azt lássák!! A ne­
mes tettet csak azért teszik, hogy ezáltal kérked­
hessenek, nagyhangon hirdethessék azt a jótéte­
ményeiket, amit tulajdonképpen nem volna szabad 
mutatni, hanem az Isten példáját követve — tenni, 
mert azt a szív és a lélek súgja.

A nemesebb érzelmek ilyen vásári zajban el­
veszítik értéküket. Oltár a jótékonyság, hol csende­
sen, mélyen és meghatót tan kell áldozni, a zaj ide 
nem való. Es mégis, oh, hányán vannak, akik piaczi 
kofák módjára kiabálnak oz előtt az oltár előtt!... 
Miért kiabálnak?... Hogy tudja meg a világ, hogy 
ők jót tesznek! Es miért szükség azt a világnak 
tudni?

Azért, mert oka van erre az illetőnek, oka 
van arra, hogy nomosszivünok látszassák, oka van 
hogy a nemes cselekedet mázával bevonja tetteinek 
el repedezett fazekát! Milyen csúnya dolog ez!...

Ha jót tesztek, ha segítetek valakin, oh, ne 
csináljatok látványosságot belőle, hiszen azt a ti 
lelhetek megnyugvására teszitek, meri Isten testvé­
reknek teremtett minket, embereket. A ti boldog 
érzelmeiteket úgy sem láthassa senki, mert telketek 
egy isteni szikra, mely nem látható! Vagy jutalmat 
vártok a jótéteményért? Számításból tesztek jót?... 
Az már nem jótétemény 1 Az csak öncsalás, ön- 
ámitás !!...

Láttam már főrangú jótékony estét, melyen 
tízezer korona értékű jelmezruhát készítettek az élő­
képletekhez, a gyermekek számára, kik szerepeltek, 
aztán eldobták másnap, hiszen az csak maskara volt 
a jótékony estélyhez. Tízezer korona lett kidobva 
maskarára a jótékonyság ezimén és alig maradt két­
száz korona az estélyből a jótékony czélra. Ez jó­
tékonyság? Nem! Ez sohasem jótékonyság, hiszen 
ha a papák és mamák ruháit is, melyeket ezen 
estélyre csináltattak, összeadjuk, több mint 10.000 
koronát költöttek el hivalkodásra azért, hogy a sze­
gény, jótékony czélra csekély 200 koronát össze­
hozzanak. Inkább adták volna a maskarák arát, amit

ELSŐ MAGYAR TEJGAZDASÁGI GÉP- ÉS ESZKÖZ-GYÁR

Fuchs CS Schlichter Vl., Angyalföld, Jász-Utcza 7.
Csakis a hazai ipart pártoljuk. - Kézi és eröhajtásu tejgazdasági telepek és

szövetkezetek berendezése.
Árjegyzékek, költség-retések, te^vel^JI^YE|«_^_BÉBWEIITVE^
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úgyis eldoblak másnap — a szegényeknek. Mennyi 
könnyet törültek volna le azzal ?!...

De az nem lehet! Hiszen a kicsikék arczképeti 
a következő héten az újságba látni kellett, hadd 
tudja meg a világ, hogy a jótékonyságra mennyit 
áldoztak és mily fényes estélyt rendeztek. Pedig, ha 
a dolgot valójában veszsziik, nem jótékonyságból 
csinálják mindezt, hanem hivalkodásból, tét szolgás­
ból !... Épp igy tesz az is, aki kiabálva hányja 
pénzét a szegényeknek ott, ahol sokan látják, de 
máskor, ha bármilyen nagy szükséget lát, ott, nem 
ad, mert nem látják sokan... Még sokat lehetne 
írni, de hagyjuk... Ennyiből is okulhat, aki akar.

A népszámlálás eredménye.
III.

Megelőző két czikkünk foglalkozott a népszám­
lálás országos eredményinek és a hatvanhárom rár- 
meyyniek népszámlálási adataival, jelen alkalommal 
a törvényhatósági városok népességét adjuk, mint be­
fejező közleményt c czikksorozatunkhoz. De minden­
esetre még több oldalról kell megvilágítanunk az ered­
ményeket és többször kell Írnunk e mindig érdekes 
adatokról, mert hiszen ez a valóságos tükör, amelybe 
a magyar ember, ha beletekint, megláthatja 
hazája szaporodását, előhaladását. Befejező czikkünk 
itt következik :

Törvényhatósági városok.
Liickszám Szaporodás Szaporodás

0fo-ban
Budapest 713.383 221.4 Iá 45-01
Szeged 100.552 14.983 17-51
Szabadka sí .302 8.565 11-78
Oebreczen 72.ÜSS 15.648 27-48
Pozsony Hl .8111 9.450 18-03
Hódmezővásár­

hely 60.789 5.814 9-59
Zágráb 57.930 19.188 49-51
Kecskemet 56.951 8.458 17-44
Arad 53.800 11.748 27-94
Temesvár 49.077 10.093 25-31
Nagyvárad 47.305 8.808 22-84
Kolozsvár 41). 9(13 11.081 30-91
Pécs 42.730 S. 663 25-43
Fiume 38.139 8.645 29-31
Kassa 39.224 7.340 25-41
Sopron 30.862 3.649 13-41
Székcsfcjcrvár 30.668 3.120 11 • 33
Zombor 29.012 2.577 9 • 75
Újvidék 28.826 4.109 16-58
Győr 27.892 5.097 22-36
Szatmár-Németi 26.266 5.530 26-67
Versecz 24.727 2.868 13-12
Eszék 22.987 8.209 16.22
Panesova 18.530 582 3-24
Baja 19.964 479 2" 46
Marosvásárhely 17.321 3.109 21-86
Komárom 17.191 2.315 15-49
Selmeczbánya 16.402 1.122 7-34
Zimouy 14.583 1.760 13-72
Varasd 11.754 699 6-32

SZÖVETKEZETI ELET
gsgasaa;

Az állatbiztosításról.
Azok közt a szövetkezeti alapon nyugvó inté­

zetek közt, melyek a gazdanép sorsát javítani van 
nak hivatva, nem utolsó a kölcsönös állatbizlositá- 
szövetkezet. Sőt bátran elmondhatjuk, hogy egyike a 
becsülést és pártolást leginkább megérdemlő szövet­
kezeteknek, különösen a kisgazdák szempontjából, 
mert a biztosítást a gazdálkodás oly ágánál teszi 
lehetővé, ahol eddig a csapások ellen semmi-véde­
lem nem- volt.

Az állatbiztosítás fontosságát hangsúlyozni ta­
lán egészen fölösleges. Tudja mindenki, mit jelent 
az, ha egy gazdaságban kipusztul az igavonó állat, 
pedig ma éppen nem ritkaság, megakad az egész 
gépezet. Azt lehet mondani, rosszabb, mintha jég­
verés vagy fagy pusztított volna. A földet művelni 
kell, igavonóállatok nélkül pedig se szántás, se bum 
nálás, se termény betakard ást nem lehet képzelni se, 
ha csak a gazda maga nem áll az eke elé, mint a 
hogy hajdanán Szapáry Péter grófot kényszeriték 
erre a törökök.

Ha tehát elpusztul egy gazdának az állata, ezt 
okvetlenül pótolni kell. Igen ám, de hogyan? Egy 
pár lónak vagy ökörnek az ára testvérek közt sincs 
alább 300—400 koronánál. Ily nagy summát egy 
rakáson esztendőkig se lát a gazda. Ilyenkor termé­
szetesen nem marad más hátra, mint a birtokot meg­
terhelni. Akár a takarékból, akár a korcsmáros vagy 
boltos-szomszédtól ki kell kerülni a ló vagy ökör 
árának, mert enélkül szántani nem lehet.

Hogy az ily kölcsönöknek mi a következménye, 
azt csak az tudja, aki koldusbotra jutott 100—L’00 
toriul uzsorakamatra felvett kölcsön miatt.

A kölcsönös állatbiztositó-szövclkőzetre vár az 
a feladat, hogy e részben javítson a gazda helyze­
tén. Egy esztendőn át nem kerül többe, mint egy­
két forintba, amivel megszerezheti mindenki magá­
nak azt a bizonyosságot, hogy ha elhull minden 
állata is, kár nem éri, a biztosító-szövetkezet mog- 
tériti minden veszteségéi. Ha kidőlt a Csákó vagy a 
Bimbó a járomból, egy pár nap múlva másik két, 
jóval szebb ökör kérődzhotik az eke előtt.

Aki visszaemlékezik 30—40 év előtti időkre, 
az tudja, hogy ami kisgazdáink hogy húzódoztak a 
tűz- és jégbiztosítástól is. Bezzeg hamarosan rájöttek 
a hasznára. Így van az állatbiztosítással is. Termé­
szetes dolog, hogy fázik a mai sziik világban két 
krajezárt is kiadni, de ha két krajczárral 10—20 frt. 
ára biztonságot szerezhet meg magának, ostobaság 
ki nem adni a két krajezárt.

Melegen ajánljuk figyelmébe mindenkinek, hogy 
biztosítsa hamarosan állatait. Útbaigazítással szíve­
sen szolgálunk mi is, de jó, ha közvetlenül fordul 
mindenki a »Kölcsönös állat biztosító-szórd kezet<-hoz 
(Budapest, LX., Ferenez-körut 30). Ott szívesen mog- 
irják, hogy kell biztosítani s mennyi a biztosítási 
dij. Jó lesz az itt elmondottakat megszívlelni, nehogy 
a magunk kárán okuljunk.

Követendő példa. Leszétéről (Podola) veszsziik a 
hirt, hogy az ottani iogyasztási szövetkezet igazgató­
sága Jankola József segédlelkésznek fáradhatatlan
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tevékenységének elismeréséül 200 korona tisztelet- 
dijai szavazott meg. Jankói a az összeget a szövet­
kezet tartalék-alapjának gyarapítására ajánlotta fel. 
Jól esik ezt a nemes lélekre valló cselekedetet megje­
gyeznünk, mikor lépton-nyomon esak önző és számító 
kapzsiságba botlunk. A szövetkezetek bizony sok 
szép erénynek a melegágyai.

Szövetkezeti közgyűlések. A mull héten két igen 
kiváló szövetkezet tartotta évi közgyűlését. Az egyik 
a kölcsönös állatbiztosító szövetkezet, a másik a 
köztisztviselők fogyasztási szövetkezete. Az állat­
biztosító szövetkezetét, sajnos, a mull évben sok 
veszteség érte, aminek okát abban kell keresnünk, 
hogy a magyar nép nem igen tud megbarátkozni 
az állatbiztosítás eszméjével. Nagy kár piaiig, légy 
pár k rajé. zár ért gyakran igen nagy veszteségektől 
kimélhetnők meg magunkat. A gazdának legfőbb 
kincse a gazdaságban, az igavonó marhája, elég baj, 
hogy ami gazdáink nem jönnek arra rá, hogy ezt 
a becses dolgot jobban kellene félteni. Gondoljunk 
csak vissza, milyen keserves volt, mikor az ország 
sertésállományának több, mint a fele, kiveszett. 
Hányán lettek koldussá, pedig okkal-inóddal ki 
lehetett volna kerülni.

TORVENYKEZES.

Aki nem sokalja a büntetést. A pestvidéki kir. 
törvényszék előtt Morvái gg András paraszt legény
állott azzal vádolva, hogy múlt ev október 23-án 
agyonszurta Halász Sándor paraszt legényt Aporkan. 
A tárgyaláson Bánó József elnökölt., Nagy Sándor es 
Markos Mihály pedig szavazóin rák voltak. A vád­
lott tagadta, hogy ő szúrta volna meg Halász Sán­
dort, mert még kése sem volt akkor. A kihallgatott 
tanuk a sötétség miatt nem látták a kést, de látták, 
hogy Morvái hátulról rávetette magát Halászra, 
aztán lerántotta a földre s hallották ugyanekkor 
Halász kiáltását: »Fogjátok meg Morváit, inert meg­
szűrt!« Mire odasiettek, Halász már haldoklóit, Mor­
vái pedig elfutott: más tehát nem szúrhatta meg 
Halászt mint ő. Andreánszky Jenő dr. törvényszéki 
orvos és Kővári László dr. mint szakértők feleltek
az elnök kérdéseikre. Ok bonczollák lel Halasz Sán­
dort s megállapították, hogy a kulcscsontja fölött 
egy szúrás érte, amely ütőerét átvágta s Így elvérzés 
által halálossá vált. Mikovich Lajos dr. kir. aliigyész 
vádboszéde és Rátz Géza dr. védőbeszedjo után a 
törvényszék Morvái Sándort két évi börtönre ítélte. 
Az ügyész megnyugodott az Ítéletben, a vádlott 
azonban f'ölobbezott. Az elnök: Miért iölobboz? So­
kalja a két évet?

Morvái (mosolyogva): Nem én. De a nyáron 
nem akarok még becsukva lenni.

Az elnök: Az nem ok a fölobbezésro. • sak 
akkor fölobbozhet, ha nincs megelégedve az ítélettel, 
vagy ha sokalja a büntetést...

Morvái: Hát akkor sokallom!
A védő is fölebbozell.

Végnélkül keresés. Lapp Mihályné zala-szont- 
halászi lakosnak elveszett <S kötés kendere, a mit 
aztán ő csendőrökkel együtt keresett, ügy félényit 
megtalálták Jakab Forenczné, ugyanottani lakosnál, 
a ki azért, a mivel csak felét találták meg, a becsü­
letét kereste, de hát. sajnos, azt nem találta. Ezért 
aztán úgy megharagudott az utón az őt hazakisérő 
Happnéra, hogy annyira cldöngette, hogy az viszont 
Visum repertumol keres a körorvosnál, továbbá a 
fájdalomdijért lépéseket tett a járásbíróságnál. így 
aztán sem vége sem hossza nincs a keresésnek.

KÜLFÖLD.

Angol búr háború. A dél-afrikai hareztérrő! ujab 
ban az a hír érkezik, hogy Botha, a burok fővezére 
Vrodo felső-oránzsi városban egyesült De Welt tá­
bornok seregével. E jelentést Londonban olyképpen 
magyarázzák, hogy a burok most a natáli határho- 
gyok közt akarnak ismét hadállást keresni, egyrészt, 
hogy French tábornokot onnan kiszorítsák, másrészt, 
azért, hogy a durbáni vasutat elvágj.)k. Briisz- 
szolből azt. jelentik, hogy az angolkormány legköze­
lebb újabb béketárgyalást kezd a burokkal.

Khinai háború. Oroszország most már hivatalosan 
is közölte a nagyhatalmakkal az orosz kormány 
terveit. Kimondja az orosz kormány, hogy most már 
éppenséggel nem követeli klímától a inandsuriai 
szerződés aláírását, sőt lemond erre az ügyre vonat 
kozó minden további tárgyalásról. Oroszország meg­
szállva tartja tehát lóvá'.’ is Mandsuországot s 
maga gondoskodik róla, hogy érdekeit megvédje. 
Oroszországra nézve jobb, ha a mandsuriai szerző­
dést klíma nem Írja alá, Angliára nézve pedig az 
lett volna jobb, ha klíma aláírja a szerződést, mert 
ezzel Anglia is, valamint Japán és a lobbi hatalmas­
ság is ürügynek vette volna az aláírást arra, hogy 
Klímától hasonló területi kedvezményt kapjanak 
s igy alkalmuk legyen kliina feloszlatását követelni, 
így azonban a khinai kormányférfiak mossák a ke­
züket, ők nem adnak külön kedvezményeket Orosz­
országnak, no követeljen tehát egy hatalom sem 
területi vagy más kedvezményt. Ha Oroszország 
mandsuriai eljárása nem tetszik a hatalmaknak, 
verjék ki maguk Mandsuriából. Oroszország pedig 
igen jól tudta, hogy bármennyire lármázik Anglia, 
is, Japán is, nyílt összeütközésbe keveredni még som 
fognak, mert Anglia Klímában ma is tehetetlen 
Dél-afrika miatt, Japán pedig csak Koreáért lármázik. 
Oroszország Koreában szabad kezet ad Japánnak, 
csakhogy el hallgattassa. S ha e hir igaz, úgy Japán 
aligha fog Oroszország «dien agitálni. A dolog vége 
tehát az, hogy Oroszország Mandsuorszi'tgban most 
már borondozkedhetik kedve szerint s ott maradhat, 
amig neki tetszik, mert nincs szerződés, amely ha 
táridőt tűzne ki az orosz csapatok visszavonására.
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Előfizetési felhívás.
1901. április hó l-én uj előfizetést nyitottunk a

FÜ00ETLEN U.JSÁG-ra.
Akinek előfizetése márczius hó 31-én lejárt, azt 

kérjük, szíveskedjék előfizetését mielőbb megújítani, 
nehogy a lap szétküldésénél zavarok álljanak be.
Annál is inkább kérjük az előfizetést mi­
előbb megújítani, mert ezek a t. előfizetők 
ezen a számon kívül több számot már nem 
kapnak.

Az előfizetési pénzek beküldésére kérjük azt az 
utalványt felhasználni, melyet a márczius hó végéig 
előfizetett olvasóinknak e hó 22-én külön levélben 
küldtünk inog. A ki netalán ezen utalványt nem 
kapta meg, az szíveskedjék előfizetését a név, 
lakás és utolsó posta kitüntetésével közönséges 
postai utalványon mielőbb beküldeni.

Előfizetési ár :

Egész évre 0 korona, félévre 3 korona, 
negyedévre 1 korona 50 fillér.

A „Független Újság“ eddigi irányából mindenki 
meggyőződhetett arról, hogy a lap megalapításakor 
adott programmunkat híven betartottuk s oly lapot 
adunk olvasóink kezébe, mely minden igényeiket 
teljesen kielégíthet.

Programmunk „a magyar nemzeti politika el­
érése, a gazdasági gyarapodás, ebben a kis emberek 
érdekeinek megvédése“. Ennek a mi program mánk­
nak megvalósítását tegyék lehetővé t. előfizetőink 
azzal, hogy mint eddig, ezentúl is híven csoporto­
suljanak a ,.Független Újság“ kibontott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük, 
hogy ne csak saját maga újítsa meg előfizetését, de 
iparkodjék lapunkra lehetőleg még legalább egy uj 
előfizetőt szerezni s a ..Független Ujságu-oi tehet­
ségéhez képest terjeszteni.

Hazafiul tisztelettel
A „FÜGGETLEN ÚJSÁG66

szerkesztőségi’ és kiadóhivatala
Budapest, IX., Üllői-ut 25. sz.

+> Ml ÚJSÁG? <+

A király Budapesten. A király, újabb hirok sze­
rint. f hó 20 22-ikén érkezik Budapestre s két-há- 
rom hétig fog nálunk tartózkodni. Az udvar ekkori 
budapesti tartózkodása alkalmával a szent koronát 
és a többi koronázási jelvényeket, amelyek most a 
királyi várlak kápolnája felett vannak elhelyezve, 
megfelelő ünnepélyességgel átszállítják az uj krisz­
tinavárosi szárnyépületébe. A koronát és a koroná­
zási jelvényeket egy pánczélszobában helyezik el, 
ugyanebben az épületrészben kap a koronaőrség is 
helyet. Ezen iinrfepség kapcsán megtörténik Széchenyi 
Béla gróf, az uj koronaőr beiktatása is. E hó 
25-én teszi tol ő Felsége az uj bíborosoknak, a prá­

gai herczegérsoknok és a krakkói herczegpüspöknek 
a szokásos ünnepi szertartással jelvényeiket.

A madarak védelme. Darányi földmivolésügyi 
miniszter a mezőgazdaságról és mező rend őrségről 
szóló törvény alapján rendeletet adott ki, mely népies 
és tudományos nevükön felsorolja a mezőgazdaságra 
hasznos madarakat s kimondja, hogy ezentúl a ren­
deletben felsorolt madarakat (például csíz, rigó, pa­
csirta, fülemilc, kenderike, stb.lelfogni, megölni vagy 
forgalomba hozni csakis hatósági engedély alapján 
szabad és csakis igazoltan tudományos czélokra. A 
rendelet határozatai ellen vétők büntetés alá esnek. 
A miniszter meghagyta, hogy rendeletét minden 
községben hirdessék ki, annak liatározmányaira a 
mezőőröket külön oktassák ki s azok ellenőrzése az 
erdőőri és utfentartási személyzetnek is kötelességévé 
tétessék.

Nazarénusok veszedelme. Vajda biharmegyei köz­
ségben a nazarénusokat nagy veszedelem fenyegette 
minap, amint templomukban ájtatoskodtak. Ismeret­
len gonosztevők ugyanis kívülről az ajtót rájuk zár­
ták, a templomot szalmával körül hordták és meg- 
gyujtották. Mire a nazerénusok észrevették a vesze­
delmet és menekülni akartak, a tiiz már nagyon 
elharapózott. Borzasztó rémület vett rajtok erőt. Az 
ajtót csak nagy nehezen tudták kitörni és sokan 
súlyos égési sebeket szenvedtek. A szalárdi esendőr- 
ség szigorú vizsgálatot indított a retólyos ügyben.

Munka az Ínségeseknek. Kassáról írják, hogy a 
kereskedelmi miniszter a kassai államépilészoti hiva­
talnak 120 ezer koronát küldött arra a ezé ha, hogy 
ezen az összegen az utépitészeti munkáknál foglal­
kozást nyújtson az abauj-torna-mogyci szegény mun­
kásnépnek. Ezek a munkálatok a megye területén 
már nagyban folynak is s közel 1000 embert foglal 
koztatnak és látnak el mindennapi kenyérrel.

Ipariskola Pozsonyban. Pozsony város közgyűlése 
elhatározta legutóbbi ülésében, hogy az állam által 
felállítandó ipariskola részére 85 ezer korona értékű 
telket ingyen ad, 300 ezer koronával hozzájárul az 
építkezéshez s az iskolát .évenként 6000 korona 
segélyben részesíti.

Riadalom egy templomban. A főváros közelében 
levő Mária-Remetoi templomban liusvét utáni kedden 
volt az első mise, az uj templom szorongásig meg­
telt hívekkel s alig kezdett bele a pap a szent be­
széd elmondásába, pisszegés majd föl kiáltások hang­
zottak el, hogy tiiz van. Nagy riadalom támadt erre 
a templomban levők- között, mindenki igyekezet ki­
felé, inig végül kitűnt, hogy a riadalom okozói zseb- 
metszők voltak, kik sok arany lánczot, órát, pénz­
tárcáikat raboltak el a megriadt tomplomjáróktól.

Százöt éves asszony. Öcsödön a múlt héten te­
metlek el a ♦ község anyját» özv. Fischer Mártonnál 
105 éves korában. A néni 34 év óta nem volt beteg. 
Érdekes, hogy egyik bátyja 106 éves kori ért inog. 
A temetésen 80 unokája jelent inog az elhunytnak
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Beomlott kétemeletes ház. Bajának egyetlen két­
emeletes háza a Mészáros-féle opület husvét szombat 
délutánján beomlott s maga alá temetett egy csomó 
embert. Többeket élve, kisebb-nagyobb sérülésekkel 
kihúztak a romok alól, holtan kerültek ki Steiner 
Károly (ízletes, Reich Laezi 6 éves fin, Mészáros 
Katinka, Bortics Teréz és két ismeretlen ember.

A török császár mint asztalos. A törökök csá­
szárja Abdul Hamid két mesterséget folytat, koránt­
sem nzomban azért, mert tán egy mesterségből nem 
tudna megélni. Mikor fiatal volt megtanulta az asz­
talos mesterséget s most üres óráiban — pedig ilyen 
elég telik — fúr és farag. Nemrég egy remek Író­
asztalt csinált az orosz ezár részére.

Rutének segítése. Ungvári éi írják, hogy a rutén 
segítő bizottság kormánybiztosa, Egán Ede most 
szervezi a fogyasztási és hitelszövetkezeteket Ung- 
v ári negye rutén lakta vidékén. Az érdekelt községek 
megbízottjaival tárgyal és meghallgatja a nép pana­
szait és kívánságait. Mindenütt azt óhajtják, hogy 
legelőterületokot engedjen át a kincstár a községek 
számára, mórt a marhatartásra nincs megfelelő le­
gelőjük. A szövetkezetek szervezése még most igen 
nehezen megy, mivel a nép bizalmatlan és semmi­
féle aláírással járó kötelzottségot sem akar elvállalni.

Gyilkos földbirtokos. Alsó-Nyék tolnainegyei köz­
ségben a hirtelen harag gyilkossá tette Zsiko János 
69 éves vagyonos földbirtokost. Szolgája, Bárdos 
Ke re n ez ugyanis, aki már évok óta szolgálta, a gazda 
megkérdezése nélkül nagymenyiségü tojást adott el. 
Zsikó kérdőre vonta ezért és a két ember keményen 
összezördült. Haragjában a füldosur botjával olyat 
ütött az öreg szolga fejére, hogy a szegény embert 
menten elborította a vér és rövid vonaglás után 
meghalt.

A villamosság áldozata. Iglón, Kmosch Lajos, a 
helybeli villám világítási telepen alkalmazott 32 éves 
munkás a múlt éjjel saját vigyázatlansága követ­
keztében a hajtókerékbe került és a, vlllamosaram 
rögtön agyonsujtotta. Özvegye és négy árva siratja.

Mezőgazdák figyelmébe I

Kiismert Kitűnő hazai gyártmány! 
1600 gőzcséplőkészlet üzemben!

CZIM:

ELSŐ MAGYAR
gazdasági gépgyár

RÉSZVÉNY TÁRSULAT, 
BUDAPESTEN,

KÜLSŐ VÁCZ1-UT 7. SZÁM.

Qőzcséplőkészietek =
2Vs, 3'/2, 4, 41/2, 6, 8, 10, 12 «erejűek.

MAGÁNJÁRÓK
(úti mozdonyok.)

Kérjük minden szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk ordulnl, 
készséggel adunk kimerítő és felvilágosító választ.

Árjegyzék kívánatra díjmentesen küldetik.

GAZDASÁGI DOLGOK

Tavasz a méhesben.
Miképen a méhek munkássága a méh legelő sza­

porodásával egyre nagyobb tért nyer, azon képen a 
méhész dolga is meggyűlik. A legtöbb vidéken már 
jelentékeny virág kínálkozik a méhoknek, mert 
nyílnak a gyümölcsfák, élükön a mandulafa és a 
többi csoutárfélék, továbbá az alma- és a körtefa, a 
ribizko, pöszméte és igen sok erdei és utszéli fa 
és bokor, a különféle juhar, nyárfa, kőrista, a nyír­
ás a szilfa, továbbá a som és a kökény, számos 
vadvirág: a pongyola pitypang, a mocsári gólyahir, 
a repezo stb.

A szükségből való etetésre tehát most már 
nincs szükség, kivéve az ország zordabb részeit, 
ahol még ki nőm táv aszódott.

Ha az idő engedi s a langyos időjárás mellett a 
méhek felébredtek és tömegesebben járnak ki, szük­
séges, hogy a gazda is megvizsgálja kasait, hogy 
azok, hogy teleltek ki. Felemeli a kasokat az elhalt 
bogarakat és léptürmelékct, mclylyel a méz fedve 
volt, losöprögoti. 11a pedig az idő annyira haladt, 
hogy a méhek dolgoznak és hordanak, miután a 
takarításra a méhek is utalva vannak, a letakarjtott 
szemetet mindennap estefelé addig takarítjuk ki. 
inig ennek csak szüksége mutatkozik.

A langyos tavaszi időjárás mellett a méhek már 
márczius második felében sokszor elég nagy erővel 
dolgoznak. Ilyen időjárás mellett elég gyakran meg­
történik, hogy már április végén vagy május első 
napjaiban raja van a méhosgazdának.

A méhek szaporodását vagyis a rajzást nagyon 
befolyásolja a tavaszi időjárás. Ha enyhe idő jál­
akkor, mikor a rokotyo, fűzfa és repezo virágzik, 
mint amelyeknek virágain sok liimpor van, s mely 
tudvalevőleg eíoségnek szolgál a hasításnak, bizto­
sak lehetünk, hogy méheink jól fognak eresz­
teni. Abban az időszakban az anyaméh, a királyné 
nagyon sokat képes szaporítani, (petét lerakni) csak 
legyen a méhoknek hóimét hordani élelmet szá­
mukra.

A parasztkasokból szokott az anyaméh leg­
több rajt ereszteni. De a gazda no örüljön többnek, 
mint kettőnek. Ha két rajt eresztett, az már elég, 
mert ha még többet is ereszt, az anyakas rendsze­
rint nagyon elgyengül, sőt még azon a nyáron, 
rendszerint augusztusra, végelgyengülésben, vagy 
innét eredő anyátlanságban elpusztul.

Ha a kas anyátlan, akkor úgy tehetünk, hogy 
öreg kasokból vágunk ki egy petés anyaházat és az 
anyátlan raj lépő közé illesztjük, melyet az anyátlan 
kas aztán felnevel és kikölti az anyát. Méhész.
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(M van helyen, ahol gőzeséplögép már van a 
gazdaságban, vagy ahol több gazda összeadva gőz- 
cséplőgéppel eséjivli a gabonáját s végül, ahol nagyobb 
mennyiségben termelnek kukoriczát, nagyon jó szol­
gálatot tehet az újab­
ban a MÁV. gép- ^
gyára által gőzcséplő­
gépre szerelt tongeri- 
morzsoló-készülék. —
Felszerelése, mint az

ábránkon lát­
hat u, elég egyszerű és 
abból áll, hogy a 
cséplőgépből kivesz- 
sztik a rendes kosárt 
és dobot s helyébe a 
második ábrán látható 
morzsolókosár és szár­
nyas morzsoló-dobot 
alkalmazzuk. A 
szárnyas morzsolódob 
a rendes dobtengely re 
lmzatik fel. Ezenkívül 
a gabonatörekrosta 
helyett egy külön e 
czélra készített ten- 
gericsutkarész vagy 
törekel választó-rosta 
helyeztetik be a nagv 
] ázószokrénv be. Hogy az etetés könnyebb leg von, a 
géphez egy kisebb méretű elevátor lesz állítva, amely 
felhordja a dobhoz a morzsolandó tengericsövet. A dob,
\alamint a kosár erős es ugyanolyan, mint amiivet

SSrSWHlSfJ

ssír
"IW!':
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A gőzcséplőgépre szerelhető gőztengerimorzsoló-dobja, kosara és 
törekrostája.

a rendes gőztongeri-morzsolóknál használnak. A 
morzsoló-készülék a hozzátartozó etető készülékkel 
együtt 900 korona.

A csalamádéról.

A tengeri vagy kuk0rieza-esalamádé nagy­
tömegű zöld takar­
mánya miatt, az állat - 

• tartás nyári idősza­
kának biztosítója. — 
Különösen a szarvas- 
marhák kedvelik Ízle­
tessége miatt, de 
azért összes háziálla­
tainknak adhatjuk. — 
Hogy csalamádónak 
milyen tengerifájtát 
válasszunk, az főleg 
a helyiviszonyok ala­
kulásától függ, do 
általánosságban jó 
tudnunk azt, hogy 
korai takarmánynak 
korán, későinek későn 
fejlődő tengeri fajtát 
vessünk el.

A esalamádé, mint 
minden növény, kel­
lően elkészített talajt 
kíván, őszi mély szán­
tás hasznára van, 

mert gyökerei mélyebben hatolván a talajba, a szá­
razság el hm jobban biztosítva vannak.

Vetése áprilistól májusig történik. Sorba vetve 
holdaukint 60 — 140 liter, szórva
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magra van szükségünk. Elvetés után .a csalamácló- 
táblát leboronálni és könnyű hengerrel megjá­
ratni kell.

Ha a talaj az elvetés után következő esőre 
megcserepesodne, akkor még a csalamádé kikelése 
előtt jó lesz a sorok irányában megborónáini, hogy 
a cserép megtöressék, mert a csalamádé ki nem kel; 
ha pedig már kikelt és kb. 10 czm. vastag, szintén 
jó lesz megboronálni, hogy a kikelő gyomok elirtas­
sanak.

A csalamádé sürü vetésének a ritka fölött 
igen nagy előnyei vannak, fő előnye, hogy sürü 
vetés több levéltermést ád, mint a ritka. Második 
előnye, hogy a sürü csalamádé nagyobb mértékben 
veszi igénybe a talaj vízkészletét, cgy-egy növény­
nek kevesebb jut s igy kevesebb vizet is fog a ter­
més tartalmazni, azaz táplálóbb lesz.

A csalamádét a legtöbb helyütt tisztán egymagá­
ban termelik, lielyenkint azonban kölessel keverton; 
aminek nem nagy előnye van. Sokkal ezélszeriibb, 
ha már más növénynyel akarjuk vetni, borsót keverni 
hozzá, amely tápdusabbá teszi az amúgy is csekély 
tápanyagtartalma csalamádét; borsóból azonban a 
keverékhez legfeljebb 20%-ot vessünk, különben el­
nyomja a gyomok irántiul érzékeny fiatal csalamádét-.

Vegyesek.
Az őszi rozs tavaszi fogasolasa. Az őszi rozs­

vetéseket a legbujábbakkal kezdve, tavaszszal első­
sorban kell megfogasolni, mihelyt a föld állapota 
azt megengedi. Későbben azért nem tanácsos, mert 
a rozs tavaszszal korán indul fejlődésnek s igy a 
kései fogasolással csak kárt tehetnénk benne. Homo 
kos talajon könnyű tompa fafogu boronákat, kötöt- 
tobb talajon élesebb fogunkat használhatunk.

Ha korai tököt akarunk termelni, o czélra leg­
alkalmasabb az indátlan sárgatök, amely a legizle- 
tesebb főzeléket szolgáltatja és az üveg alatt való 
tenyésztésre legjobban megfelel. A magot elvetés 
előtt czélszorii 24 óráig langyos vízben áztatni, hogy 
annál hamarább kikeljen. Aztatás után a mag cse­
repekbe lesz elültetve, melyből a palánták 8- 10 nap 
alatt kikelnek. Ha a palántáknak a szik levelén kívül 
1—2 levelük van, elkészítjük a melegágyat a mar 
ismeretes módon úgy azonban, hogy az ablakkere­
teknek mogfelelőleg mindkét oldalon 25 30 cm.
hely hagyassák a trágya befogadására. 1 rágván I 
műtrágyával kevert lótrágyát használunk. Ha a 
trágya már megmelegedett, arra 25 cm. vastagságú 
földréteget teszünk s fölrakjuk az ablakokat. A tök 
palántákat akkor kell belerakni, midőn a föld hőfoka 
20—25 (’.

Alma- és körterügyfuró-bogarak elleni védekezés.
lé rovarok ellen oly módon lehet védekezni, hogy a 
bogarakat a fáról, különösen az első melegebb ta­
vaszi napokon, amidőn azok az ágakon párzanak, a 
fa alá terített lepedőre vagy ponyvára lerázzuk s 
azután meleg vízbe belefojtjuk. Minthogy a nőstény 
összes petéjének lerakására több nap szükséges es 
a petolerakás két hétig is eltarthat, tanácsos a bo­
garaknak ily módon való irtását gyakran megismé­
telni, sőt mindaddig folytatni, amig csak rázáskor 
bogár hull a fáról.------------—

-> MULATTATÓ

Tavasz fuvalma ... 1

Tavasz fuvalma leng a halmokon,

Tavat! derűje mossa homlokom.
Tavasznak sejtelmétől zsong a jóid.
Az én lelkem meg njra szárnyat ölt!

Hol annyi élet titka szendereg.
Kikéi porából a virágsereg.

Sötétzöld lombok árnyán dal fakad.
S a búnak, bánatnak magva szakad.

Ujj cTt támad a kihűlt helyen.
I ’j hittel élned a félénk remény.

S hogy nem jog-e kadarezot vallani <
Isten tudná azt csak megmondani!

„!»?., te csak biztass, édes kikelet,

Hozz új reményt a régiek helyett.
Sziiem számot már agy tern tokra tart:

Hozz nekem is, hozz egy-két árva dalt .

A ‘álltja lm,jós.

KIS-SZÉKELY PUSZTULÁSA.
- REGÉNY. - U'O

Irta: Péteri! T tt ni fi ».

(Folytatás.)

— Ki lesz ma a soron tizenkettőig? kér­
dezte a magas oláh a molnárlegénytől.

Az öreg! felelt Tódor és alázatosan le­
emelte a kucsmáját a kérdező előtt.

_ .Jól van. De te nem láttál engomét; Érted
Tódor? ,

— Értem gazduram.
Aztán nem beszéltek többet. A magas oláh 

férfi alakja meghajolt a kis vizrenyiló ajtócska kö­
zött, amint elhagyta a malomházat.

Alig vonta ki a lábát az oláh. balog bácsi 
visszatért a vacsorázástól a malomba. Mintha csak 
kileste volna az alkalmat, hogy netalalkozzék a ma- 
lommesterrel. Tódor ulánna mormogot a távozónak. 
Hogy miért tette, azt csak ő tudja, de az _ üreg ba­
losnak azért megnem említette, hogy ott járt valaki.

Félóra telt el azután, hogy ott járt a magas 
oláh, mikor a vizrenyiló ajtócskánál, közvetlen a sa­
rok nyílásban megvillant valami. A fényt egyszerre 
követte a dördiilés, majd füstgomoly és Balog dános, 
;lz öreg molnár, ki ott fenn a ga radon töltögetett 
élettelenül esett végig a deszkapadion.

*) Kánya Lajos »Piszéiről« czi.mü verskötetéből. Kap­
ható a szerzőnél Hont-Füzes-Gyarmaton. Ara 2 korona.
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A szolga elkiáltotta magát ijedtében. A lövés­
től szörnyen megrezzent, pedig távolabb volt az öreg­
től. Ott lenn dolgozott a malomház alsó felében a 
zsákok között.

Balog Izra le volt feküdve, hogy éjfélután el­
kezdhesse sorát és reggelig ő maradjon az őrlés 
mellett. A dördiilésre talpra ugrott. Előbb zavartan 
nézett körül. Nem tudta, hogy mi történt. Majd a

Tódor kiáltásaira lett figyel­
mes és kiszaladt a malom- 
házba.

Tódor segítségért kiabált.
Mi bajod? Mi történt? 

szólt fel a garadra Izra. 
— Oh, szentséges Isten! 
— Hát mi a baj ?
— Az öreg urat, itt a 

garadon ... Oh, szentséges 
Isten 1...

Izra két ugrással a ga ra­
don termett és látott mindent.

— Meglőtték! — kiáltott 
lel Izra keservében, — honnan 
jött a lövés? Beszélj?...

— A vízi ajtónál. < >tt vil­
lant meg a puska! — vála­
szolt a legény remegve és

Vunturár Tódor. tovább jajveszekelt a gazdája 
mellett.

Balog izra mint egy dühös őrült, csákányt ra­
gadott a kezébe és úgy rohant a vizi ajtón ki. Sze­
nem el hasztalan kereste a tettest. Az elmenekült 
az éjszakának szürke leple alatt. Hiába kereste, nem­
sokára visszatért a garadra.

Meglógták ketten Tódorral az öreget és bevit­
ték a szobába.

Meg volt halva.
Nem beszélt Izra többet, csupán meghagyta 

I odornak, hogy a lmga előtt nem szabad fölfedezni 
a valót. Azt mondják, hogy a guta ütötte meg az 
öreget, a ruháján úgy sem látszott vérfolt. Eszter ne 
tudja, ne ijedjen meg, mert még igy is nehezen 
fogja elviselni az apja elvesztésének fájdalmát.

Aztán elindult a húga után, de arcza nem 
aruha el a valót. Eszter nem sejtette, hogy mi tör­
tént. még akkor sem, amikor Izra beszélni kezdett 
az öreg szédüléséről.

* * *

Második nap eltemették az öreg Balog Jánost 
szépen, tisztességesen. Es a nép, az oláh nép apraja- 
nagyja eljött, sírta derék malommester koporsójánál!

Balog Izra nem tudta, mit gondoljon?!... Az 
öreg oláh asszonyok egész nap és egész éjjel imád­
koztak a szentelt gyertyák világánál a koporsó mel­
lett. melyben a meglőtt Balog János feküdt

A vén, iehérhaju oláhok, mikor betértek a 
malomház udvarára, a kapun kívül leemelték kucs­
májukat és a téli hidegben fedetlen fővel jöttek 
végig az udvaron, imádkozva buzgón, mélyen a 
megholtnak lelkiiidveért...

A ph osarezu, vastagdereku oláh fáták leszedték 
a kunyhókban félvenoveit virágokat és koszorúba 
lonták az öreg malmosbácsinak a koporsójára..

Az oláh legények összepótoltak, hogy a falu 
szokásához híven kiveressék fényes gömbölvüfejü 
szögekkel Balog János nevét a koporsó fedelére. Él

is jöttek nagy csoportban imádkozni, mig a szegből 
kivert írás elkészült...

_ Balog Izra nem tudta, hogy mit gondoljon erről 
a népről?... Csak könnyeztek szemei. Siratta Ínigá­
val együtt az édesapját. A temetés népes volt a 
részvét általános.

Harmadik napon a frissen hantolt sírnál hár­
man találkoztak össze: Bardyné, Flóra és Eszter.

A molnár leánya még most sem tudta, hogy az 
ő atyját meglőtték és úgy halt meg. Izra nem akarta 
fölfedezni a szomorú valót, A két barátnő vigasz­
talni igyekezett az árván maradt Esztert.

Nem tudjátok, hogy mit vesztettünk, — 
panaszolta a molnárleány, — ő volt nekünk a leg­
drágább!... Es éppen azt kellett veszíteni, aki a 
legdrágább !. ..

A »legdrágább« szóra nagyot (lobbant a két 
nő szive. Nekik is volt »legdrágább«-jók. Az úrnő 
nek: férje, gyermeke. Az oláh bíró leányának őríi 
lésig szeretett választottja. Önkénytelen a veszte­
ségre gondolt mind a "kettő, mert ösztönszerüleg, 
megdöbbenve néztek egymásra.

Eszter tovább zokogott :
— Drágábbat, jobbat, kedvesebbet nem veszít­

het tünk ...
A »Höre mundra« félrovonta Bárdynét és súgva 

vigasztalta ijesztő szavaival:
De mi veszíthetünk... Rajtunk a sor...

— Rémitgetsz és talán nem hiába...
- Elborzadok a veszteség gondolatától!

En is remegek, mondta Bárdyné csen­
desen. mialatt Eszter a frissen hantolt sírra volt 
borulva.

— I gyan, mit tennél damná, ha elveszítenéd 
a legdrágábbat? — kérdezte Flóra.

Megőrülnék !...
Mindenki a maga módja szerint gondolkozik!

— Es to? — kérdezte Bárdyné?

Hárman találkoztak . . .

-•A,'.!M

— Véres bosszút álinék érette! »jaj«-szó kelne 
olőttem-utánnam, borzalom körülöttem! — mondta 
hevesen az oláh biró lánya.

Eszter hallotta ez utóbbi megjegyzést és kérdő- 
lég fordult barátnőjéhez :

Ugyan mit boszulnál meg a jó Istenen, aki 
atyámat elvette és reá hozta a szivszédiilést ?

Móra Bárdynéra nézett, aki gyorsan megfelelt 
helyette, hogy ez által másfelé magyarázza a be­
szédet :

mi
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- Mi egyébről beszéltünk, kedvesem. Az erő­
szakos halálra gondoltuk ezt. Neked a magad dol­
gában igazad van Eszter. Ugyan mit is tehetnél az 
atyád haláláért? Semmit, Megőrized drága emlékét!

- vigasztalta az úrnő.
Flóra úgy tett, mint a daczos paripa, ha meg­

szegi a nyakát és csökönyösen megáll egy helyen, 
nem mozdul. Az oláh bíró leánya sem akart tágí­
tani attól, amit a fejébe vett.

— De egyet mégis megtehetsz itt az Istenben 
boldogult atyád sírjánál! kezdte Flóra emelkedett 
hangon.

— Mit ? — tudakolta Eszter.
- Azt, amit mind a hármunknak kötelessége 

megtenni! Nekem is, nektek is!
— Mi az ? — kérdezték egyszerre a > Ilon; 

mundrá«-tól.
— Olyan időket élünk, hogy csak veszteségre 

gondolhat mindenki. Egymás támogatására soha 
nagyobb szükségünk nem volt, mint most, ezért 
fogadást kell tegyünk, egymásközött szövetséget kell 
kössünk arra, hogy hármunknak azt, ami a leg­
drágább, igyekezni fogunk közösen megtartani, de 
ha az mégis elveszne: akkor azért bosszút állni, 
azt előhozni!

- Miként gondolod ezt, Flóra? — kérdezte 
Bárdyné és a »flóré mundra« szavaiból előre érezte, 
hogy megrázó jelenet készül. A szép oláh leány 
közvetlen egyszerűséggel, jóakarattal fejezte ki. amit 
óhajtott.

— Ma ő, holnap én veszíthetek! Holnapután 
rajtad üthet a sors nehéz keze, damná! Ezért kell 
szövetségbe lépnünk, hogy egymást szorosabban 
támogassuk, mint eddig. Aztán, ha elveszne nekem, 
ami a legdrágább, azt halva is visszahoznátok én­
nekem ! Éppen úgy teszek én : elő kerítem, megvédem 
a tieteket! Hát fogadjuk ? Szövetkezünk itt az első 
hantjainál ?

- Fogadjuk, Flóra! — hallatszott a másik kél 
nő ajkairól.

Ez volt az igazi szövetség. Három szív szö­
vet,kezeit ünnepélyesen, hogy egymásnak, ami a 
legdrágább, azt életben és halálban közösen védik, 
oltalmazzák.

Néma csend következett az ünnepélyes fogadkozás 
után, csak az Eszter zokogása hallatszott, de őt is 
hamar megvigasztalta a »höre mundra«.

No zokogj! Ne sírj! biztató komoly és 
erős hangon. — Inkább készülj a boszura!

Eszter csak reá bámult a barátnőjére.
Vagy azt hiszed, hogy atyád Istennek bölcs 

elrendelése után szépszerével halt meg?...
— Nem?... kérdezte fájdalmasan Eszter.
— Mi szövetkeztünk, fogadást tettünk, tehát 

első kötelességemet teljesítem, habár szomorú is!...
Mit fogok hallani!...
Csak megtudod, hogy az atyád szivét nem 

a gutta érte, hanem oláh golyó fúrta keresztül! i >e 
bátyád kíméletből nem mondotta ezt meg neked!

Oh, nagy Isten !...
Amit mondtam az igaz!

Bárdyné kíméletre intette az oláh leányt, de 
dóra tovább folytatta.

— Emlékezhetsz, mikor a damná lövést hallott 
és én palástolólag pinczeajtó csattanásának magya­
ráztam ? Akkor oltották ki az atyád életét!... hogy 
bátyád megmaradt? én hazudtam érte! különben 
most két sirhalom mellett imádkoznál!...

Eszter összeroskadt.
Bárdyné gyorsan megfogta, a »flóré mundra* 

pedig hideg hóval dörzsölte meg barátnőjét, de az­
alatt sem kímélte. Beszélt szüntelen. (Folyt, köv.)

«S®-
A (1 óm á k.

Engedékeny.

Meghalt a ezigánynak a felesége. A megszomo ­
rodott dádé elment a paphoz megrendelni a temetést.

Hát aztán hogyan akarod eltemottetni, kar­
ingben vagy köpönyegben ? kérdi tőle a pap.

Hát há eső éri lclkiátyámát, felveheti á ke- 
penyeget; há sép idő les, ingbe is kijöhet, — véli 
a czigány. --------------

Koczkarejtvcny.
Feldmann Jenőtől.

a n

r a i y
k o * K

ó j

Kezdés csillaggal van jelölve.
A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni. 
Megfejtési határidő április hó 21
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A „Független Újság“ 14. számában közüli talány megfejtése 

Denevér.
Helyesen fejtették meg : Sipos Juliska, Bánkövy Annusba, 

Mcry Etelka, Horog Klárika, Lepény Juczika, Bánkövy Erzsiké, 
Janesó Mariska, Lakatos Sámuelné, Baráih Lajosné, Gutái János, 
Gáspár Mihály, ifj. Buró Samu, Illés József, Drágán Pál, Keresz­
tyén Gábor, Kiss József Henrik, Baráth János, Stokker Domokos, 
liarni Ferencz, Bakonyi István, Esküit György, Hallos Béla, id. 
Baranyai István, Becze Károly, Mészáros József, Czakó Imre, 
>/ c n t a i függ. kör«.

A sorshúzásnál a »Zcntai Függetlenségi Kör« 
neve jött ki elsőnek, hová a kitűzött jutalom gyanánt Péterfy 
Tamás »Közös sors« czimü eredeti székely regényét küldöttük meg.

LEVELES-SZEKRÉNY. 1

Szabó Katinkának. Könyvalitkhan is meg fog jelenni ,.Kis- 
Szckrhj pusztulás*“ és előre jósolhatjuk, hogy igen szép. 
kopekkel díszített könyv lesz egy koronáért. Előfizethet 
ra a következő czinien: Péterfy Tamás nmak. Budapest. 
I Köztelek.) Sorsjegyekről ti következő számban lesz iize- 
•’lel. Navreczki István urnák, (fürgéi nem aranyért adta el 
a hazát, hanem a honvédtáborral a fegyvert föltétlenül 
tetette le 1^49-ben Világosnál. A töltetlen megadás volt, 
az az ok. amit árulásnak mondottak, azonban az, hogy 
ót őzért aranypénzzel fizették volna, még eddig nincs be­
bizonyítva és Így nem is mondható. Többet ért az a sok 
draga magyar vér, a világ minden aranyánál! A Kosmos 
iniiintézet lenn áll. Gzime: Budapest, VI., Aradi-utcza 
>. szám. 4209. számú előfizető. Ha <"»n idejében fel­
mondott és pedig tanuk előtt, akkor Öntől csak a fel­
mondásig követelhetnek lizettséget, amennyiben azt ide- 
.j' lien nem teljesítette volna, valamint arra az időre eső 
kedvezmények megtérítését, de arra, hogy a társulatnál 
tovább is biztosító fél maradjon, senki sem kényszerít­
heti. A felmondás következtében a kiállított dijváltók ér­
vénytelenek. A tárgyalásra menjen föl, vigye el a tanúit 
is es költségéit számítsa föl. De a postai vevényt is az 
ajánlott levélről mutassa be a bíróságnál. Régi elő­
fizető. A kölcsönös biztositó szövetkezet bizony tényleg 
megbukott. Mondjon fel azonnal ajánlott levélben és két 
Iámnál írassa ala. A váltókat pedig a felmondás utáni 
i'lnre ne valtsa be. mert a felmondás után csak a múltra 
ie zve marad kötelezettségben. Egyben ajánljuk, bony a 
1 -azdak Biztosító Szövetkezetéhez lépjenek át. Czékis 
József urnák A szőlőmetszésére és egész termelésének 
megismerésére ajánljuk Engelbrecht Károly: Szőlőterme­
lését. melyet a füldmivelésiigyi minisztérium adott ki. 
Ara 1 korona. Bármely könyvkereskedésben megsze­
rezheti.

A ,Független Újság“ szerkesztésére felügyel :
RUBINEK GYULA,

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára.

Budapesti piaczi árak.
Budapest, 1901. április 13-án.

Gabona. (Árak métermázsánként értendők.) Búza 14'SO—15'fiO 
K-Rozs 14-40 K-tól 15-60 K-ig. Árpa 12-40 K-tól 12 80 K-ig, jobb 
minőségű 14-40 K-tól 17-20 K-ig. Zab 12 20 K. Tengeri 10-50 K. 

Liszt ára .00 kg.-ként.
Sz. 0 1 2 3 45678
K 25-20 24-40 23 60 22-20 22 öcTIhWGm-ÖÖ 18'00 1V40

Buzakorpa finom 9 40 K, durva 910 K.
Egyéb magvak : mák 30—GO K 1 q., bab fehér nagyszemü 

30-32 K, aprószemü 34—36 K, tarka 24—26 K, lencse 24—38 
borsó héjas 18—36 K, lóhere 136-153 K, luezerna 88—96 K 
baltaczim 24—26 K.

Takarmányvásár. Réti széna 360 -440 fillér, muhar 440—500 
fillér, zsupszalma 280—320 fillér, a.omszalma 240—290 fillér.

Juhvásár. Belföldi hizlalt ürü 34—10 K.
Sertésvásár. Elsőrendű 320—380 kg. nehéz 96—08 fiiéi, 

280—300 kg.-mos SS—99 fillér, öreg 300 kg.-on túli 90—93 
fillér, szerb 90—92 fillér.

Marhavásár. Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar
ökör jobb minőségű 58------66-—, középminőségü 50'----- 57-—,
alárendelt minőségű magyar ökör 4P------18-—, jobb minőségű
magyar és tarka tehén 42------ 62 00, magyar tehén középminőségü
•D"-----6o-00, alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 40-—
58-00, szerbiai ökör jobb minőségű 42'-----58'—, kivitel —.
középminőségü 42"——4.S-—, szerbiai bika 42------ 62'—, Szerbia
bivaly 32-—4 P—, kiv. 50"— koronáig métermázsánkint élősúlyban 
Élő borjú 70—92 K.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Baromfivásár. Tyuk páronkint 3-60— 5-20 K, csirke 2-40—2-30 

K, kap pan hízott 5-40 K.—7-60 K. Rucza 4-50—6-00 K. Lúd hízott 
13—1,8 K. Pulyka sovány fi— 7 K.

Tojás alföldi 70—71 K, erdélyi 68—69 K, ládánként. Tea. 
tojás 100 drb 4-80—5-00 K.

Tejtermékek. Teavaj 2 60—3-20, tejföl 01—80 fillér literen­
ként, főzővaj P90—2'00 K, tehéntúró 48—64 fillér kg.-ként.

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés K. 0-00—0-00 1 q 14 00—16-00
Petrezselyem 100 kötés 0-00—000, 1 q 14------ 10'—, zeller 100
drb P00—9'00, karalábé 100—2'40, vöröshagyma 100 kötés 00'—
drb 2-00 q 12------ 14"—, foghagyma 40 —60"—, vörösrépa 100
00"—, 1 —160, fehérrépa, fejeskáposzta 20------32'—, kelkáposzta
100 drb 4-00—8 00, vöröskáposzta 20-—36—•—, fejessaláta 
12-10—17 (i, kötött saláta ö'OO—0 00, burgonya rózsa 1 q 3'60—4'00, 
sárga 3-60—4 00.

f-] aczél gerendelylyel. állítható szarvak­
kal, pánczéllemezekkel, aczélöntvény- 
eketesttel.

WT Többvasu ekék,
Finom-, szántó-, csukló- 
és rét-boronák,

Jí Háromtagú és egytagú 
hengerek, =

gf Szab. egyetemes-sorvetögépek,
Umrath és Társa Budapest,

V., Váczi-körut 60. szám.
Bözoiéplükéizletek 12 lóerőig. — Ipari mezgonyok 100 
____________ lóerőig._________________
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A So!ir „Szal-Antal" kaszagyár
Megredelési

IOO koronát fizet annak, a ki egy más gyárból egy „Sohr Szent-Antal“ kaszát tud előmutatni, 
koronát fizet annak, a ki ezen kaszákból 100 közül 5 rosszat tud előmutatni.

czim:
Somogy-

Szill.
A „Szent-Antal“ jegyű kasza jó hire bejárta a világot és a múlt évi londoni 
kiálliáson is nagy aranyérmet és díszoklevelet nyert, A .,Szent-Antal“ kasza 
csak akkor valódi, ha fokán az ismert védjegy van, tábláján pedig az itt 
látható felirat és fenti cégtől lesz beszerezve.

Az egyedüli kasza, mely minden tulaj­
donosát várakozáson fe'ül kielégíti, a 
„Szent-Antal“ kasza. Ezen kasza köz­
kedveltségnek egy nagyobb részét szívós, 
sem nagyon kemény, sem lágy és csodá­
latra méltó könnyűségének köszönheti.
Különösen azért felel meg a közönség­
nek, mert a „Szent-Antal“ jegyű kaszá­
nak erős orma és nyaka és igen vékony pengéje van, nem kell kovácskézre adni, . ... -------- -------  nyakat hajlítani, mert ez egy rendes kaszás
ember kezéhez van igazítva. Sok gazda a hibás kalapálás által a legjobb kaszál is elrontja, ez a „Szent-Antal“ kaszánál nem 
cshetik meg, mert az kikalapálva és kipróbálva adatik cl a gazdaközönségnek. A „Szent-A 
kalapálással több napon át és egyszeri köszörüléssel 150—180 lépésig is el lehat könny 
kaszálni. Minden darabért jótállást vállalok és a meg nem felelőt egy uj kaszára kicserélt

ezek közt nincs egy rossz sem.)
A S7PHt-Antii 1 ltnárai • ,!5 7.-> so es 00 95 100 cm.a „iJiCUl nuidi KdSiil ardl . 90 kr. its kr. 1-05 frt MO r,t 115 frt 120 frt 1*20 frt 1.3U fit
5 darab megrendelésnél a postaköltséget a kaszagyár fizeti, 10 darab rendelésnél a postaköltséget is megfizeti és egy kaszát 
ingyen küld. Amergaui kaszakő a legmegfelelőbb a „Szent-Antal“ kaszához, darabonkint 20 kr. „Diadal“ ezüst-acél kapáló­

készülék : üllő és kalapács párban 85 kr. Képes főárjegyzéket ingyen és bérmentve küldök. Gyűjtőknek kedvezmény.

-Antal“ kaszával csupán egyszeri 
íyen a legkeményebb hegyi fűben is 
élem. (De tapasztalatból tudjuk, hogy

hosszú

Kurcz Lipót és Társa
phdtoKziiikogrpflai mii int ézete

BUDAPEST, VIII., Sfcentkirály-ntcza 13,

v£x mdtnné m -ü. r^yono.-fca.'tiráLnylno'r •zG.lceógel'b

-»»SN Clichéket
Chomly rafla, chromotypia, photo-, (auto)- 

typia, fametszet stb utján.

Térké|)ck,terv4‘zeü‘k,aIa]>rajzoIí
phoWIittoíraliailaz Dzsieöto ás leplcsóööan snksinrnsitiatnék.

Vidéki megrendelések pontosan ós Jutányosán eszközöltetnek.

tolna- és teanyamep tirtokomra.
Vállalkozók jelentkezzenek

Érmei líojnits Erzsinél
CZIKÓ, (Tolnamegye.)

Tavaszi luxusló vásárok.
.4 budapesti Tattersall részvénytársa­

ság az idei XVII. tavaszi luxusló-vásárt

1901. évi április 28., 29. és 30-ik napján
rendezi az Országos Magyar Gazdasági Egyesü­
let védnöksége alatt a Tattersall istállóiban.

Ä luxusló-vasár díjazással lesz egybekötve.
Négyesfogatok részére 2, kettős- és jukker-fo- 
gatok, valamint hátas lovak részére egyenként 

3, azaz

mindössze II dij (űzetik ki össze» 
sen *-2100 korona össze“ ken.
A tavaszi XVIII. luxusló-vásár április hó 28., 

29. és 30-ik napján fog megtartatni.
A vásárok tervezetei a rViil.t eri-üi 11 titkárságánál 

Buda

Ganz és Társa
vasöntöde és gépgyár részv-társaság

B IJ 1> A P JE & T E A.
Petroleum és'benzinmotoraink,

pelrolcE És kirá 
lotonotiöÉt

(Bánki és Csonka szab. 
rendszere.)

adómentes ás­
ványolajjal 

a legolcsóbb 
hajtóerő.

Hatósági engedély 
nélkül

bárhol felállítható.
nem tűzveszélyes, 
egyszerű, tartós 

szerkezetű, 
gépészre iiinefi 

szükség. 
Árjegyzéket kivé 
natra küldünk.
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ßÄLfA separator <S2STmS

{^ezelőtt pFANHAUSER/fc). rK) I 
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\ MINDENNEMŰ faCAZŰASAGi ESIXÖZÖK. K 
Tejgázc/aségi te/epeEr teljes fe/szere/ese* y

$ BUDAPEST * P
K, Báthory-utcza 4. szám.

Gazdáiknak fontos!
HREBLAY EMIL
állattenyésztési in. kir. felügyelő (í(II)ÖLLÖ. 

iMl.XKÁI :
Baromfi hizlalás _ ... ... ... ... ... 1 kor. 50 fill.
Baromfi tenyésztésre vonatkozó tudnivalók 1 kor.
Tyuktenyésztés ............ . _ ... ... ... 2 kor.
Búd és kacsa tenyésztés ... ... ... ... ... 2 kor. 
Pulyka tenyésztés ... ... ... ... ... 1 kor. GO fill. 
Baromfi és tojás értékesítő szövet­

kezetekről ......... ....................  ... 1 kor. GO fill.
Megrendelhetők aszerzőnél, legegy­
szerűbben a pénz előleges beküldése 

inellett.

1
1899. évi forgalom: 26,480 bál.

Felhivjuk
a t. ez. gazdaközönség

ügyeimét

a budapesti

melyek az év folyamán több sorozatban, ne­
vezetesen Julius és szeptember hónapokban 

tartatnak meg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat Buda­
pest, Ounaparti teherpályaudvar“ czimzett gyapjuküldemények 
a M. Á. V. összes vonalain tetemes díjkedvezményben, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentéseket 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál:
Gyapjuárverési vállalni

HELLER M. s Társa
Budapest, ¥,, Emébet-tér 13. sz.

Gazdák Biztositó Szövetkezete
Budapest, V., Mária Valéria-utcza 10. szám (Thonet udvar)

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgy is mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
erkölcsi támogatásával

ALAKULT: 1900.
Biztosítéki alap :

Kormány hozzájárulása : ............ . ... ... ...   400,000 kor.
Alapítványok és üzletrészekben ... ... ... ... ... 1,200,000 kor.

Összesen : 1,000,000 kor.
Biztosításokat elfogad tíiz- és jégkár ©Ilon.

Az üzlet eredményében a biztosított tagok a dijarányában részesülnek. 
Biz ositási ajánlatokat elfogad közvetlenül a központ vagy a képviselők 
közvetítésével és felvilágosítással és nyomtatványokká minden 

iránybn készséggel szolgál
az Igazgatóság

Szuperfoszfátot, ,,---------*...... > kénsavas-kalit, kénsavas-ammont,
Kovasavas-kálít.

* (dohány trágyázásra)

Chilisalétromot, Kainitot,
4rO°o-os káiitrágyagót

és egyél» mütrágyaféléket elismert kitűnő minőségben legolcsóbban szállít a

„HUNGÁRIA“
na ü. trágya, kéneav és vegyi-ipar réssvény társaság

BUDAPEST, V., FÜRDŐ-IJTCZA 8.

„f'Strin* ur xlsím: és nwomdii rAsivArvt«r«estt, ftudsp>*«'. Költs ék.)


